Uredni véstnik
Evropské unie

* X x
* *

* *

* *
* 5k

Rocnik 62

Ceskeé vydini Pravni predpisy 13. biezna 2019

Obsah

—_

I Nelegislativni akty

MEZINARODNI DOHODY

* Rozhodnuti Rady (EU) 2019/392 ze dne 4. bfezna 2019 o uzavieni Smlouvy o zaloZeni
Dopravniho spolecenstvi jménem Evropské unie ....................oiiiiiiiiiiiiii, 1

* Rozhodnuti Rady (EU) 2019/393 ze dne 7. bfezna 2019 o podpisu Protokolu mezi Evropskou
unii, Svycarskou konfederaci a LichtenStejnskym kniZectvim k Dohodé mezi Evropskym
spolecenstv1m a Svycarskou konfederaci o kritériich a mechanismech uréeni stitu p¥islusného

pro posuzovam zidosti o azyl podané v nékterém z Elenskych stiti nebo ve Svycarsku, ktery
se tykd pfistupu do systému Eurodac pro ticely vymdahdni priva, jménem Evropské unie 5

* Rozhodnuti Rady (EU) 2019/394 ze dne 7. bfezna 2019 o podpisu Protokolu mezi Evropskou
unii, Islandem a Norskym krélovstvim k Dohodé mezi Evropskym spolecenstvim a Islandskou
republikou a Norskym krélovstvim o kritériich a mechanismech uréeni stdtu p¥islusného pro
posuzovini Zddosti o azyl podané v nékterém z Clenskych stiti nebo na Islandu nebo
v Norsku, ktery se tykd pfistupu do systému Eurodac pro tcely vymdhdni priva, jménem
EVIOPSKE UIHE ..ottt 7

* Rozhodnuti Rady (EU) 2019/395 ze dne 7. bfezna 2019 o podpisu Protokolu k Dohodé mezi
Evropskym spolefenstvim a Ddnskym krdlovstvim o kritériich a mechanismech pro urceni
stdtu pfislusného pro posuzovini Zidosti o azyl podané v Dinsku nebo jiném ¢lenském stité
Evropské unie a o systému ,Eurodac” pro porovndvini otiskél prstii za dlelem twcinného
uplatfiovani Dublinské tdmluvy, ktery se tykd pfistupu do systému ,Eurodac“ pro dcely
vymdhdni prava, jménem Evropské umie .............ccccooiiiiiiiiiiiiiii 9

Akty, jejichZ ndzev nenf vytistén tucné, se vztahuji ke kazdodennimu Fizeni zdlezitosti v zemédélstvi a obecné plati po omezenou dobu.

Nézvy viech ostatnich aktd jsou vytistény tucné a predchdzi jim hvézdicka.




NARIZEN{

*

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/396 ze dne 19. prosince 2018, kterym se
méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2205, nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2016/592 a nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1178, kterymi se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 648/2012, pokud jde o den, kdy povinnost clearingu
nabyvd u uritych druhtt smluv GENNOSH (1) ...ooovvviiiiiiiiii

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/397 ze dne 19. prosince 2018, kterym se
méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/2251, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 648/2012, pokud jde o datum, do kterého mohou
smluvni strany nadile pouZivat své postupy Fizeni rizik u nékterych OTC derivitovych smluv,
jejichZ clearing neprovadi dstfedni protistrana (1) ...........c.occcviiiiiiiiiiiiiiiiiee e

Provddéci nafizeni Komise (EU) 2019/398 ze dne 8. bfezna 2019, kterym se méni nafizeni
(ES) €& 616/2007, pokud jde o nékteré dodatecné celni kvoty v odvétvi dritbeziho masa,
a kterym se stanovi odchylka od uvedeného nafizeni na kvétovy rok 2018/2019 ...................

ROZHODNUTI

*

Rozhodnuti Rady (EU) 2019/399 ze dne 7. bfezna 2019 o postoji, ktery md byt zaujat jménem
Evropské unie v pfislusnych vyborech Evropské hospodiiské komise Organizace spojenych
ndrodd, pokud jde o ndvrhy zmén pfedpisit OSN ¢&. 0, 3, 4, 6, 7, 9, 10, 19, 23, 27, 38, 41, 48,
50, 51, 53, 55, 58, 62, 67, 69, 70, 73, 74, 77, 86, 87, 91, 92, 98, 104, 106, 107, 110, 112, 113,
116, 119, 122, 123 a 128, ndvrh zmén dplného usneseni R.E.5, ndvrhy &tyf novych pfedpist
OSN a ndvrh zmén rozpisu 4 pfipojeného k revidované dohodé z roku 1958 ........................

11

15

18

24

Opravy

Oprava providéciho nafizeni Komise (EU) 20181565 ze dne 17. fijna 2018 o povoleni
piipravku endo-1,4-beta-mannandzy z Paenibacillus lentus (DSM 28088) jako dopliikové litky
pro vykrm kufat, odchov kufat a kufice a menSinové druhy driibeZe s vyjimkou nosnic,
vykrm krit, odchov krit, odstavend selata, vykrm prasat a mensinové druhy prasat (drzitel
povoleni Elanco GmbH) (UF. vést. L 262, 19.10.2018) ....ccevviiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e

(") Text s vyznamem pro EHP.



13.3.2019

Ufedni véstnik Evropské unie

L71/1

II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY (EU) 2019/392
ze dne 4. bfezna 2019

o uzavieni Smlouvy o zaloZeni Dopravniho spolecenstvi jménem Evropské unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na clanek 91 a ¢l. 100 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6
pism. a) a odst. 7 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu (),

vzhledem k témto davodim:

(1)

®)

Komise sjednala jménem Unie Smlouvu o zaloZeni Dopravniho spoleenstvi (dile jen ,smlouva o Dopravnim
spolecenstvi) mezi Evropskou unii a Albdnskou republikou, Bosnou a Hercegovinou, Byvalou jugosldvskou
republikou Makedonii, Kosovem *, Cernou Horou a Republikou Srbsko.

Smlouva o Dopravnim spolecenstvi byla podepsdna jménem Unie dne 9. ¥fjna 2017 s vyhradou jejtho pozdgjsiho
uzavieni, v souladu s rozhodnutim Rady (EU) 2017/1937 (} a je prozatimné provddéna v souladu s ¢l. 41
odst. 3 smlouvy o Dopravnim spolecenstvi.

Smlouva o Dopravnim spolecenstvi prohlubuje rozvoj dopravy mezi Unii a jihovychodoevropskymi stranami na
zaklad¢ ustanoveni acquis Unie.

Zasedani Rady ministrGi nebo regiondlniho fidictho vyboru zfizenych ¢lanky 21 a 24 smlouvy o Dopravnim
spolecenstvi by méla byt fddné pfipravena v rdmci Rady, a to na zdkladé navrht a daldich dokumentt Komise,
v souladu s pfislusnymi ustanovenimi Smlouvy o fungovani Evropské unie. Komise by podle ¢l. 20 odst. 3
pism. a) smlouvy o Dopravnim spoleCenstvi a po ndlezité konzultaci méla byt zmocnéna schvalovat jménem
Unie zmény seznamt pravnich aktd Unie uvedenych v piiloze I smlouvy o Dopravnim spolecenstvi.

Smlouva o Dopravnim spolecenstvi by méla byt schvélena,

(") Souhlas ze dne 13. inora 2019 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku).

* Timto oznacenim nejsou dotéeny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Rady bezpe¢nosti OSN 1244/1999 a se
stanoviskem Mezindrodniho soudniho dvora k vyhlaseni nezavislosti Kosova.

() Rozhodnuti Rady (EU) 2017/1937 ze dne 11. ¢ervence 2017 o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim provadéni Smlouvy
o zalozeni Dopravniho spolecenstvi (Uf. vést. L 278, 27.10.2017, s. 1).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Smlouva o zaloZeni Dopravniho spolecenstvi se schvaluje jménem Evropské unie (') (3.

Cldnek 2

1. AniZ je doten odstavec 2, Komise predlozi Radé nebo jejim pfipravnym orgdniim co nejdiive pied zaseddnimi
Rady ministri nebo regiondlniho fidictho vyboru ndvrhy postojii a prohldseni Unie k zdlezitostem, jez budou na
piislusném zaseddni projedndvany, a to ve vhodném formatu pro pfijeti nebo pro pifpadnou konzultaci v souladu se
Smlouvou o fungovani EU a Smlouvou o Evropské unii, a zejména v souladu se zdsadou loajdln{ spoluprace.

2. Postoj, ktery méd Unie zaujmout k rozhodnutim regiondlniho #dictho vyboru podle €l. 20 odst. 3 pism. a) smlouvy
o Dopravnim spoleCenstvi, pokud jde o pouhou aktualizaci pravnich aktl Unie uvedenych v piiloze I smlouvy
o Dopravnim spolecenstvi, pfijimd Komise. Pfed pfijetim kazdého takového rozhodnuti Komise ocekdvany postoj
v dostate¢ném piedstihu a prostiednictvim pisemného piipravného dokumentu konzultuje s Radou.

Veskeré tipravy pravnich aktd Unie, jez maji byt zaclenény do piilohy I smlouvy o Dopravnim spolecenstvi, se omezi na
technické tipravy nezbytné pro tcely tohoto zaclenéni.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 4. bfezna 2019.

Za Radu
predseda
A. ANTON

() Znéni smlouvy o Dopravnim spolecenstvi bylo zveiejnéno v U vést. L 278, 27.10.2017, s. 3, spolu s rozhodnutim o podpisu
a prozatimnim provadéni. )
(3 Den vstupu Smlouvy o zaloZeni Dopravniho spolecenstvi v platnost, zvefejni generdlni sekretaridt Rady v Urednim véstniku.
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PROHLASENI KOMISE

1. Komise zdiraziiuje, Ze zdmérem Smlouvy o Dopravnim spoleCenstvi je postupné vytvofit dopravni spolecenstvi mezi
Evropskou unif a jihovychodoevropskymi smluvnimi stranami na zdkladé pitislusného acquis EU, a vybudovat tak
tc¢innou dopravni sit se sousednimi zemémi EU.

2. Komise konstatuje, Ze Smlouva o Dopravnim spolecenstvi neobsahuje ustanoveni o piistupu na trh v odvétvi silni¢ni
piepravy zboZi, a to ani v textu smlouvy, ani v jejich pilohdch, takze v této fdzi ve vztahu k jihovychodoevropskym
strandm stdle plati ¢l. 1 odst. 2 a 3 nafizeni (ES) ¢ 1072/2009. Pokud se tato situace nezméni, je mozné nadile
zachovat dvoustranné dohody mezi ¢lenskymi staty a jihovychodoevropskymi stranami, véetné povoleni obsazenych
v téchto dohodach, v souladu s témito ustanovenimi a s vyhradou dodrzeni prava Unie.

3. V piipadé, Ze by Evropskd unie a jihovychodoevropské smluvni strany pldnovaly posilit svou spolupréci zajisténim
prilezitosti k piistupu na trh v odvétvi silni¢ni ptepravy zbozi v celounijnim méfitku, byly by sjedndny, podepsiny
a uzavieny odpovidajici dohody v souladu s ¢ldinkem 218 Smlouvy o fungovani EU.

4. Dvoustranné dohody, které mohou mit clenské stity s jihovychodoevropskymi stranami ohledné jinych druht
dopravy, na néZ se tato smlouva vztahuje, mohou byt zpocitku zachovany, pokud jsou v souladu s pravem Unie,
aniz je dot¢eno rozdéleni pravomoci mezi Unii a jejimi ¢lenskymi staty.
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SPOLECNE PROHLASENI SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO, FRANCIE, ITALIE A RAKOUSKA

Némecko, Francie, Itdlie a Rakousko podporuji cil Smlouvy o Dopravnim spolecenstvi se zdpadnim Balkdnem spocivajici
v postupném vytvaieni Dopravniho spoleCenstvi a rozvijeni dopravni sit¢ mezi Evropskou unif a partnerskymi zemémi
z jihovychodni Evropy na zdkladé piislusného acquis EU. Némecko, Francie, Itdlie a Rakousko zddraziuji, Ze postupné
otevirani trhu pro dot¢end dopravni odvétvi na zdkladé dolozky nejvyssich vyhod nutné znamend, Ze nemaze dochdzet

e

k piiznivéjsimu zachdzen{ se tietimi zemémi, v¢etné jejich statnich piislusnikii ve srovndni se stdtnimi p¥islusniky EU.

Pro Némecko, Francii, Itdlii a Rakousko je dulezité, aby mohly byt nadéle uplatioviny a v piipadé potieby upraveny
stavajici dvoustranné dohody v oblasti dopravy uzaviené mezi clenskymi stity a zemémi jihovychodni Evropy, a v tomto
ohledu vitaji zdvazky ptijaté Evropskou unii pfi jedndnich o Smlouvé o Dopravnim spolecenstvi se zdpadnim Balkdnem
a uvedené v prohldseni do zépisu z jedndni.

V souvislosti s rozdélenim pravomoci mezi Evropskou unii a ¢lenské stity EU poukazuji Némecko, Francie, Itilie
a Rakousko rovnéz na skutecnost, Ze Smlouvou o Dopravnim spolecenstvi se zdpadnim Balkdnem neni rozdéleni
pravomoci mezi EU a jejimi clenskymi stity dotéeno a Ze tato smlouva nezaklddd precedens pro dohody v oblasti
dopravy se stity, které nejsou ¢leny EU.
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2019/393
ze dne 7. bfezna 2019

o podpisu Protokolu mezi Evropskou unii, SV}"carskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim

k Dohodé mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o kritériich a mechanismech

urceni stitu pfislusného pro posuzovini Zidosti o azyl podané v nékterém z &lenskych stitii nebo

ve Svycarsku, ktery se tykd piistupu do systému Eurodac pro déely vymahani priva, jménem
Evropské unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 87 odst. 2 pism. a), ¢l. 88 odst. 2 prvni
pododstavec pism. a) ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)

Dne 14. prosince 2015 zmocnila Rada Komisi k zahdjenf jedndni se Svjcarskem a Lichtenstejnskem o ujednénich
o Ucasti Svycarska a Lichtenstejnska na postupu porovndni a pfeddvani tdaji pro ucely vymdhdni prdva
stanoveném v kapitole VI nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 603/2013 ().

Jednani byla dokoncena a dne 22. listopadu 2017 byl parafovan protokol k Dohod¢ ze dne 26. fijna 2004 mezi
Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o kritériich a mechanismech urceni stitu pfislusného pro
posuzovani zddosti o azyl podané v nékterém z clenskych stétéi nebo ve Svycarsku, ktery se tykd pifstupu do
systému Eurodac pro ucely vyméhani prava (dale jen ,protokol®).

Protokol by mél byt podepsén.

Spojené krélovstvi a Irsko jsou vdzdny nafizenim (EU) ¢. 603/2013, a proto se ucastni pfijimani tohoto
rozhodnuti.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko nedcastni pfijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né
neni zdvazné ani pouzitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Podpis Protokolu mezi Evropskou unii, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim k Dohodé mezi
Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o kritériich a mechanismech urceni stitu piislusného pro
posuzovani 7adosti o azyl podané v nékterém z ¢lenskych stiti nebo ve Svycarsku, ktery se tykd pfistupu do systému
Eurodac pro ucely vyméhani prava, se schvaluje jménem Evropské unie s vyhradou uzavien{ uvedeného protokolu (?).

Cldnek 2

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat protokol jménem Unie.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o zfizeni systému ,Eurodac” pro porovnavani otiskil
prst za ucelem t¢inného uplatiiovani nafizeni (EU) ¢. 604/2013, kterym se stanovi kritéria a postupy pro ureni ¢clenského stitu
piislusného k posuzovini zidosti o mezindrodni ochranu podané stitnim pfislusnikem tfeti zemé nebo osobou bez sttni piislusnosti
v nékterém z clenskych statd, a pro podavani zddosti orgdnt pro vyméhdni prava clenskych stdtt a Europolu o porovnani tidaji s tidaji
systému Eurodac pro tcely vymahdni prdva a o zméné natizeni (EU) ¢. 10772011, kterym se zfizuje Evropskd agentura pro provozni
fzen{ rozsahlych informaénich systémt v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (Uf. vést. L 180, 29.6.2013,s. 1).

() Znéni protokolu bude zvefejnéno soucasné s rozhodnutim o jejim uzavieni.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 7. bfezna 2019.

Za Radu
piedsedkyné
C.D. DAN
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2019/394
ze dne 7. bfezna 2019

o podpisu Protokolu mezi Evropskou unii, Islandem a Norskym krilovstvim k Dohodé mezi

Evropskym spoleCenstvim a Islandskou republikou a Norskym krilovstvim o kritériich

a mechanismech uréeni stitu pfisluSného pro posuzovini Zidosti o azyl podané v nékterém

z Clenskych stit nebo na Islandu nebo v Norsku, ktery se tykd pfistupu do systému Eurodac pro
tcely vymahéni priva, jménem Evropské unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovdni Evropské unie, a zejména na ¢l. 87 odst. 2 pism. a) a ¢l. 88 odst. 2 pism. a) ve
spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)

Dne 14. prosince 2015 zmocnila Rada Komisi k zahdjeni jedndni s Islandem a Norskem o ujedndnich o acasti
Islandu a Norska na porovndvani a pfeddvani adaji pro tcely vyméhani prdva stanovenych v kapitole VI nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 603/2013 (!).

Jednani byla dokoncena a dne 21. prosince 2017 byl parafovan protokol k Dohodé ze dne 19. ledna 2001 mezi
Evropskym spoleCenstvim a Islandskou republikou a Norskym krdlovstvim o kritériich a mechanismech urceni
stdtu piislusného pro posuzovini zddosti o azyl podané v nékterém z clenskych stitd nebo na Islandu nebo
v Norsku, ktery se tykd piistupu do systému Eurodac pro tcely vyméhani prava (dile jen ,protokol®).

Protokol k dohodé by mél byt podepsan.

Spojené kralovstvi a Irsko jsou vazdny nafizenim (EU) ¢. 6032013, a proto se Gcastni piijimani a pouZivani
tohoto rozhodnuti.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko nedcastni pfijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né
neni zdvazné ani pouZitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Podpis Protokolu mezi Evropskou unii, Islandem a Norskym krdlovstvim k Dohodé mezi Evropskym spoledenstvim
a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o kritériich a mechanismech uréeni stitu p¥islusného pro posuzovani
zddosti o azyl podané v nékterém z clenskych stitii nebo na Islandu nebo v Norsku, ktery se tykd piistupu do systému
Eurodac pro ticely vymahani prava, se schvaluje jménem Unie s vyhradou uzavfeni uvedeného protokolu (3.

Cldnek 2

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat protokol jménem Unie.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o zfizeni systému ,Eurodac” pro porovnavani otiskil
prsti za Gcelem ucinného uplatiovani nafizeni (EU) ¢. 604/2013 kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského stitu
piislusného k posuzovini zidosti o mezindrodni ochranu podané stitnim pfislusnikem tfeti zemé nebo osobou bez stdtni piislusnosti
v nékterém z clenskych statd, a pro podavani zddosti orgdnt pro vyméhdni prava clenskych stdtt a Europolu o porovnani tidaji s tidaji
systému Eurodac pro tcely vymahdni prdva a o zméné natizeni (EU) ¢. 10772011, kterym se zfizuje Evropskd agentura pro provozni
fzen{ rozsahlych informaénich systémt v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (Uf. vést. L 180, 29.6.2013,s. 1).

() Znéni protokolu bude zvefejnéno soucasné s rozhodnutim o jejim uzavieni.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 7. bfezna 2019.

Za Radu
piedsedkyné
C.D. DAN
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2019/395
ze dne 7. bfezna 2019

o podpisu Protokolu k Dohodé mezi Evropskym spolefenstvim a Ddnskym krdlovstvim

o kritériich a mechanismech pro urcéeni stitu pfisluSného pro posuzovini Zidosti o azyl podané

v Dédnsku nebo jiném ¢lenském stité Evropské unie a o systému ,,Eurodac” pro porovniviani otiski

prstit za ifelem d¢inného uplatiiovani Dublinské dmluvy, ktery se tykd pfistupu do systému
~Eurodac” pro tcely vymdhani priva, jménem Evropské unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie, a zejména na ¢l. 87 odst. 2 pism. a) a ¢l. 88 odst. 2 prvni
pododstavec pism. a) ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 14. prosince 2015 zmocnila Rada Komisi k zahdjeni jedndni s Ddnskem o ujedndnich tykajicich se tcasti
Diénska na postupu porovndni a pfedavani daji pro ticely vymdhdni préva stanoveném v kapitole VI nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 (!).

(2)  Jednani byla dokoncena a dne 11. prosince 2017 byl parafovin protokol k Dohodé mezi Evropskym
spolecenstvim a Ddnskym kralovstvim o kritériich a mechanismech pro urceni statu piislusného pro posuzovani
7ddosti o azyl podané v Déansku nebo jiném c¢lenském staté Evropské unie a o systému ,Eurodac* pro
porovnavani otiskd prstd za dcelem G¢inného uplatiovani Dublinské amluvy, ktery se tykd ptistupu do systému
,Eurodac” pro tGcely vymahdni prava (déle jen ,protokol®).

(3)  Protokol k dohodé by mél byt podepsan.

(4)  Spojené kralovstvi a Irsko jsou vdzdny nafizenim (EU) ¢ 603/2013, a proto se Gcastni pFijimdni tohoto
rozhodnuti.

(5)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢ 22 o postaveni Dénska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko nedcastni pfijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né
neni zdvazné ani pouzitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Podpis Protokolu k Dohodé mezi Evropskym spoleCenstvim a Danskym krélovstvim o kritériich a mechanismech pro
urleni statu piislusného pro posuzovani Zadosti o azyl podané v Déansku nebo jiném ¢lenském stité Evropské unie
a o systému ,Eurodac” pro porovndvani otiskli prstli za tcelem t¢inného uplatiovani Dublinské damluvy, ktery se tyka
piistupu do systému ,Eurodac’ pro Glely vymahdni prava, se schvaluje jménem Evropské unie s vyhradou uzavfeni
uvedeného protokolu (3.

Cldnek 2
Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat protokol jménem Unie.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o zfizeni systému ,Eurodac” pro porovnavani otiskil
prst za ucelem t¢inného uplatiiovani nafizeni (EU) ¢. 604/2013, kterym se stanovi kritéria a postupy pro ureni ¢clenského stitu
piislusného k posuzovini zidosti o mezindrodni ochranu podané stitnim pfislusnikem tfeti zemé nebo osobou bez sttni piislusnosti
v nékterém z clenskych statd, a pro podavani zddosti orgdnt pro vyméhdni prava clenskych stdtt a Europolu o porovnani tidaji s tidaji
systému Eurodac pro tcely vymahdni prdva a o zméné natizeni (EU) ¢. 10772011, kterym se zfizuje Evropskd agentura pro provozni
fzen{ rozsahlych informaénich systémti v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (Uf. vést. L 180, 29.6.2013,s. 1).

() Znéni protokolu bude zvefejnéno spolu s rozhodnutim o jejim uzavieni.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 7. bfezna 2019.

Za Radu
piedsedkyné
C.D. DAN
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NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/396
ze dne 19. prosince 2018,

kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2205, nafizeni v pfenesené pravomoci

(EU) 2016/592 a nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1178, kterymi se doplﬁuje nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 648/2012, pokud ]de o den, kdy povinnost clearingu
nabyvi u urc1tych druhé smluv déinnosti

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivdtech,
tstfednich protistrandch a registrech obchodnich ddaji (!), a zejména na ¢l. 5 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Spojené kralovstvi dne 29. bfezna 2017 ozndmilo sviij zdmér vystoupit z Unie na zdkladé clanku 50 Smlouvy
o Evropské unii. Ode dne vstupu dohody o vystoupeni v platnost, nebo v ptipad¢, ze nebude uzaviena, dva roky
po uvedeném ozndmeni, tj. pocinaje 30. bfeznem 2019, se pfestanou na Spojené krélovstvi vztahovat Smlouvy,
nerozhodne-li Evropskd rada jednomyslné po dohodé se Spojenym kralovstvim o prodlouZeni této lhdty.

(2)  Povinnost clearingu stanovend v nafizeni (EU) ¢. 648/2012 nezohlediiuje moznost vystoupeni ¢lenského statu
z Unie. Komplikace vyplyvajici pro strany OTC derivatové smlouvy, jejichZ protistrany jsou usazeny ve Spojeném
kralovstvi, jsou ptimym dasledkem udalosti, kterd je mimo jejich kontrolu a miiZe je znevyhodnit oproti jinym
smluvnim strandm v Unii.

(3)  Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2205 (3, (EU) 2016/592 () a (EU) 2016/1178 (*) stanovi
data, kdy povinnost clearingu nabyvé tG¢innosti u smluv tykajicich se urcitych kategorii OTC derivati. V zéavislosti
na kategorii smluvni strany téchto smluv navic uvedend nafizeni stanovi riiznd data.

(4)  Smluvni strany nemohou pfedvidat, jaky by mohl byt do budoucna status smluvni strany usazené ve Spojeném
kralovstvi nebo nakolik by tato smluvni strana mohla smluvnim strandm usazenym v Unii naddle poskytovat
urité sluzby. Smluvni strany se mohou rozhodnout tuto situaci vyfesit obnovenim smlouvy, v jehoZ rdmci
smluvni stranu usazenou ve Spojeném kralovstvi nahradi smluvni stranou v ¢lenském staté.

(5)  Rozhodnou-li se strany z diivodu vystoupeni Spojeného krdlovstvi z Unie nahradit smluvni stranu usazenou ve
Spojeném kralovstvi novou smluvni stranou, kterd je usazena v Unii, vznikne v disledku obnoveni smluv
povinnost clearingu, pokud k takovému obnoveni dojde v den, kdy u daného druhu smlouvy nabyva povinnost
clearingu Gc¢innosti, nebo pozdgji. V piipadé takové smlouvy pak budou muset strany provést clearing u dstfedni
protistrany, kterd ma pro tyto tG¢ely povoleni nebo je uzndna.

() Uf.vést.L201,27.7.2012,s. 1.

(*) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2205 ze dne 6. srpna 2015, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o regulacni technické normy pro povinnost clearingu (U vést. 1 314,1.12.2015,5. 13).

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/592 ze dne 1. bfezna 2016, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o regulacni technické normy pro povinnost clearingu (U vést. 1L 103, 19.4.2016,s. 5).

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1178 ze dne 10. ¢ervna 2016, kterym se dopliiuje nafizeni Evropskeho parlamentu
aRady (EU) ¢. 648/2012, pokud jde o regula¢ni technické normy pro povinnost clearingu (Ut. vést. L. 195, 20.7.2016, s. 3).
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(6)  Na smlouvy, u nichZ se provadi centrdlni clearing, se vztahuje jiny rezim zajisténi nez na smlouvy, u nichz se
centrdlni clearing neprovéadi. Vznikem povinnosti clearingu by tedy mohly byt nékteré smluvni strany pfinuceny
k tomu, aby své obchody ukon¢ily, v dusledku ¢ehoZ by nékterd rizika zistala nezajisténa.

(7)  V zdmu zajiténi hladkého fungovani trhu a rovnych podminek mezi smluvnimi stranami usazenymi v Unii by
smluvni strany mély mit moznost nahradit smluvni strany usazené ve Spojeném krélovstvi smluvnimi stranami,
které jsou usazeny v Clenském stdté, aniz by vznikla povinnost clearingu. Aby byl pro nahrazeni téchto
smluvnich stran ponechdn dostatek ¢asu, méla by povinnost clearingu nabyt v ptipadé obnoveni téchto smluv
ucinnosti 12 mésict ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni.

(8)  Nafizeni v ptenesené pravomoci (EU) 2015/2205, (EU) 2016/592 a (EU) 2016/1178 je proto tieba odpovidajicim
zpusobem zménit.

(9)  Toto nafizeni je zaloZeno na ndvrhu regulacnich technickych norem, ktery Komisi pfedlozil Evropsky orgin pro
cenné papiry a trhy.

(10) Je nezbytné ucastnikim trhu co nejrychleji umoznit pfijeti G¢innych feSeni. Evropsky orgdn pro cenné papiry
a trhy proto v souladu s ¢l. 10 odst. 1 druhym pododstavcem nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1095/2010 (°) proved! analyzu potencidlnich souvisejicich ndkladd a pfinost, ale nikoli otevienou vefejnou
konzultaci.

(11) Toto nafizeni by mélo vstoupit v platnost co nejdfive a mélo by se pouzit pouze ode dne nésledujictho po dni,
kdy pro Spojené kralovstvi a ve Spojeném krélovstvi pfestanou platit Smlouvy, ledaze do uvedeného data vstoupi
v platnost dohoda o vystoupeni uzaviend se Spojenym kralovstvim nebo dojde k prodlouzeni dvouletého obdobi
uvedeného v ¢l. 50 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zména nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2205

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2015/2205 se méni takto:
1) V ¢lanku 3 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,3.  Pokud se jednd o smlouvy, jez ndlezi do urcité kategorie OTC derivatti uvedené v pfiloze, nabyvd odchylné od
odstavct 1 a 2 povinnost clearingu G¢innosti 12 mésicti ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni, jsou-li splnény tyto
podminky:

a) povinnost clearingu nevznikla do 14. biezna 2019;

b) jedinym Gcelem obnoveni téchto smluv je nahradit smluvni stranu usazenou ve Spojeném kralovstvi smluvni
stranou usazenou v clenském staté.

>

V ¢ldnku 4 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Minimalni zbyvajici doba splatnosti uvedend v ¢l. 4 odst. 1 pism. b) bodé€ ii) nafizeni (EU) ¢. 648/2012 ke dni,
kdy povinnost clearingu nabyva ¢innosti, v piipadé finan¢nich smluvnich stran z kategorie 3 a v ptipadé obchodt
uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 a 3 tohoto nafizen{ uzavienych mezi finanénimi smluvnimi stranami ¢inf:

a) 50 let u smluv, které patii do kategorif uvedenych v tabulce 1 nebo tabulce 2 v ptiloze;
b) 3 roky u smluv, které pati{ do kategorii uvedenych v tabulce 3 nebo tabulce 4 v piiloze.”

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/77[ES
(Ut. vést. L 331,15.12.2010, s. 84).

—
<z
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Cldnek 2
Zména nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/592

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/592 se méni takto:
1) V ¢lanku 3 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

»3.  Pokud se jednd o smlouvy, jez ndlezi do urcité kategorie OTC derivatti uvedené v piiloze, nabyvd odchylné od
odstavcil 1 a 2 povinnost clearingu dGéinnosti 12 mésicti ode dne pouzitelnosti tohoto nafizent, jsou-li splnény tyto

podminky:
a) povinnost clearingu nevznikla do 14. bfezna 2019;

b) jedinym uacelem obnoveni téchto smluv je nahradit smluvni stranu usazenou ve Spojeném kralovstvi smluvni
stranou usazenou v ¢lenském staté.”

2) V ¢lanku 4 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3.  Minimdlni zbytkovd splatnost uvedend v ¢l. 4 odst. 1 pism. b) bod¢ ii) nafizeni (EU) ¢. 648/2012 ke dni, kdy
povinnost clearingu nabyva t¢innosti, v ptipadé finan¢nich smluvnich stran z kategorie 3 a v pfipadé obchodt
uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 a 3 tohoto nafizeni uzavienych mezi finan¢nimi smluvnimi stranami ¢ini 5 let a 3 mésice.”

Cldnek 3
Zména nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1178

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1178 se méni takto:
1) V ¢ldnku 3 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,3.  Pokud se jednd o smlouvy, jez ndlezi do urcité kategorie OTC derivatti uvedené v priloze, nabyvd odchylné od
odstavct 1 a 2 povinnost clearingu G¢innosti 12 mésicti ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni, jsou-li splnény tyto
podminky:

a) povinnost clearingu nevznikla do 14. bfezna 2019;

b) jedinym ucelem obnoveni téchto smluv je nahradit smluvni stranu usazenou ve Spojeném kralovstvi smluvni
stranou usazenou v clenském staté.”

2) V ¢lanku 4 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Minimdlni zbytkové splatnost uvedend v ¢l. 4 odst. 1 pism. b) bodé ii) natizeni (EU) ¢. 648/2012 ke dni, kdy
povinnost clearingu nabyva t¢innosti, v ptipadé finan¢nich smluvnich stran z kategorie 3 a v piipadé obchodt
uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 a 3 tohoto nafizen{ uzavienych mezi finan¢nimi smluvnimi stranami ¢ini:

a) 15 let u smluv, které patfi do kategorif uvedenych v tabulce 1 v piiloze I;

b) 3 roky u smluv, které pati{ do kategorii uvedenych v tabulce 2 v piiloze L.“

Cldnek 4
Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldsen{ v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne ndsledujictho po dni, kdy Smlouvy pfestanou na zdkladé ¢l. 50 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii pro
Spojené kralovstvi a ve Spojeném krélovstvi platit.
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Toto nafizeni se viak nepouzije v kterémbkoli z téchto ptipadit:

a) do uvedeného dne vstoupila v platnost dohoda o vystoupeni uzaviend se Spojenym kralovstvim podle ¢l. 50 odst. 2
Smlouvy o Evropské unii;

b) bylo pfijato rozhodnuti o prodlouzeni dvouletého obdobi uvedeného v ¢l. 50 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 19. prosince 2018.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/397
ze dne 19. prosince 2018,

kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/2251, kterym se dopliiuje nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) & 648/2012, pokud jde o datum, do kterého mohou smluvni

strany naddle pouZzivat své postupy Fizeni rizik u nékterych OTC derivitovych smluv, jejichz
clearing neprovdadi dstfedni protistrana

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivétech,
ustfednich protistranach a registrech obchodnich tdaji ('), a zejména na ¢l. 11 odst. 15 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)

)

()
)

Spojené krélovstvi dne 29. bfezna 2017 ozndmilo sviij zdmér vystoupit z Unie na zakladé ¢lanku 50 Smlouvy
o Evropské unii. Ode dne vstupu dohody o vystoupeni v platnost, nebo v piipadé, Ze nebude uzaviena, dva roky
po uvedeném ozndmeni, tj. poc¢inaje 30. bfeznem 2019, se pfestanou na Spojené krdlovstvi vztahovat Smlouvy,
nerozhodne-li Evropskd rada jednomyslné po dohodé se Spojenym kralovstvim o prodlouzeni této lhiity.

Pozadavek na vyménu kolaterdlu stanoveny v nafizeni (EU) ¢. 648/2012 u OTC derivatovych smluv, jejichz
clearing neprovadi ustfedni protistrana, nezohlediiuje moznost, Ze néjaky clensky stit z Unie vystoupi.
Komplikace vyplyvajici pro strany OTC derivitové smlouvy, jejichz smluvni strany jsou usazeny ve Spojeném
kralovstvi, jsou ptimym dasledkem udalosti, kterd je mimo jejich kontrolu a miiZe je znevyhodnit oproti jinym
smluvnim strandm v Unii.

Nafizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU) 2016/2251 (3 stanovi riiznd data pouZitelnosti postupt pro
vyménu kolaterdlu u OTC derivatovych smluv, u nichZ se neprovadi centralni clearing, v zdvislosti na kategorii
smluvni strany u téchto smluv.

Smluvni strany nemohou pfedvidat, jaky by mohl byt do budoucna status smluvni strany usazené ve Spojeném
kralovstvi nebo nakolik by tato smluvni strana mohla smluvnim strandm usazenym v Unii nadéle poskytovat
urdité sluzby. Smluvni strany se mohou rozhodnout tuto situaci vyfesit obnovenim smlouvy, v jejimz rdmci
smluvni stranu usazenou ve Spojeném kralovstvi nahradi smluvni stranou v ¢lenském staté.

Nez se nafizeni (EU) ¢. 648/2012 a nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/2251 staly pouzZitelnymi, neplatila
pro smluvni strany OTC derivitovych smluv, u nichZz se neprovadi centrlni clearing, povinnost vymény
kolateralu, a dvoustranné obchody byly tudiZ nezajistény nebo byly zajistény na dobrovolném zakladé. Pokud by
smluvni strany musely vyménit kolaterdl v disledku obnoveni svych smluv, aby se zohlednilo vystoupeni
Spojeného kralovstvi z Unie, mohlo by dojit k tomu, Ze by zbyvajici smluvni strana nebyla s to s obnovenim
souhlasit.

V zdjmu zajisténi hladkého fungovani trhu a rovnych podminek mezi smluvnimi stranami usazenymi v Unii by
smluvni strany mély mit moZnost nahradit smluvni strany usazené ve Spojeném kralovstvi smluvnimi stranami,
které jsou usazeny v clenském stdté, aniz by ve vztahu k uvedenym obnovenym smlouvdm musely vyménit
kolateral. Datem, od kterého by musely za Gcelem obnoveni uvedenych smluv kolaterdl vyménit, by mélo byt
12 mésicti ode dne pouzitelnosti tohoto pozméujiciho nafizeni.

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/2251 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

Ur. vést. L 201,27.7.2012,s. 1.

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/2251 ze dne 4. f{jna 2016, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 6482012 o OTC derivdtech, tstfednich protistrandch a registrech obchodnich tdajd, pokud jde o regulacni technické
normy pro techniky zmirfiovani rizika u OTC derivdtovych smluv, jejichZ clearing neprovadi dstfedni protistrana (Uf. vést. L 340,
15.12.2016,5. 9).
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(8)  Toto nafizeni vychdzi z navrhi regulacnich technickych norem pfedlozenych Komisi Evropskym orgdnem pro
bankovnictvi, Evropskym orgdnem pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi a Evropskym orgdnem
pro cenné papiry a trhy.

(9)  Je nezbytné ucastnikiim trhu co nejrychleji umoznit pfijeti d¢innych feeni. Evropsky orgdn pro bankovnictvi,
Evropsky organ pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi a Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy
proto provedly analyzu potencidlnich souvisejicich nédkladti a pfinosti, ale neprovedly otevienou vefejnou
konzultaci v souladu s ¢l. 10 odst. 1 druhym pododstavcem nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

1093/2010 (°), ¢l. 10 odst. 1 druhym pododstavcem nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

1094/2010 (*) a ¢l. 10 odst. 1 druhym pododstavcem nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

.1095/2010 (°). Ze stejného diivodu by toto nafizeni mélo vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhldseni.

O O O

(10)  Toto nafizeni by mélo vstoupit v platnost co nejdiive a mélo by se pouzit pouze ode dne nésledujictho po dni,
kdy pro Spojené krélovstvi a ve Spojeném kralovstvi ptestanou platit Smlouvy, ledaze do uvedeného data vstoupi
v platnost dohoda o vystoupeni uzaviend se Spojenym kralovstvim nebo dojde k prodlouzeni dvouletého obdobi
uvedeného v ¢l. 50 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zména nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2016/2251

Clanek 35 natizen{ v ptenesené pravomoci (EU) 2016/2251 se nahrazuje timto:
,Clinek 35
Prechodnd ustanoveni

Smluvn{ strany uvedené v ¢l. 11 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 mohou nadéle uplatiiovat postupy Fzeni rizik,
které maji zavedeny k datu pouZitelnosti tohoto nafizeni ve vztahu k OTC derivitovym smlouvdm, u nichz se
neprovadi centralni clearing a jeZ byly uzavieny nebo obnoveny mezi 16. srpnem 2012 a piislusnymi daty
pouZitelnosti tohoto nafizeni.

Smluvni strany uvedené v ¢l. 11 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 648/2012 mohou rovnéZ nadéle uplatiiovat postupy fizeni
rizik, které maji zavedeny ke dni 14. bfezna 2019, pokud jde o OTC derivitové smlouvy, u nichZ se neprovadi
centralni clearing a které spliuji vSechny tyto podminky:

a) OTC derivatové smlouvy, u nichZ se neprovadi centrilni clearing, byly uzavieny nebo byly obnoveny bud pfed
piislusnymi daty pouZitelnosti tohoto nafizeni stanovenymi v ¢lancich 36, 37 a 38 tohoto nafizeni, nebo pfed

vvvvvv

b) jedinym téelem obnoveni téchto OTC derivatovych smluv, u nichZ se neprovadi centrdlni clearing, je nahradit
smluvni stranu usazenou ve Spojeném kralovstvi smluvni stranou usazenou v ¢lenském staté;

¢) OTC derivatové smlouvy, u nichZ se neprovadi centrdlni clearing, jsou obnoveny mezi dnem nésledujicim po dni,
kdy pravo Unie prestane pro Spojené krlovstvi a ve Spojeném krdlovstvi podle ¢l. 50 odst. 3 Smlouvy
o Evropské unii platit, a pozd&j$im z ndsledujicich dat:

i) piislusnymi daty pouzitelnosti stanovenymi v ¢lancich 36, 37 a 38 tohoto nafizeni; nebo

ii) 12 mésictt ode dne ndsledujictho po dni, kdy prévo Unie prestane na zdkladé ¢l. 50 odst. 3 Smlouvy
o Evropské unii pro Spojené krélovstvi a ve Spojeném krélovstvi platit.“

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro bankovnictv), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zrudeni rozhodnuti Komise 2009/78/ES
(UF. vést. L 331, 15.12.2010, 5. 12).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zf{zeni Evropského orginu dohledu
(Evropského orgdnu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti
Komise 2009/79/ES (Ut. vést. L. 331,15.12.2010, . 48).

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/77[ES
(Ut. vést. L 331,15.12.2010, s. 84).
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Cldnek 2
Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne ndsledujictho po dni, kdy Smlouvy pfestanou na zdkladé ¢l. 50 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii pro
Spojené kralovstvi a ve Spojeném krdlovstvi platit.

Toto nafizeni se vSak nepouzije v nékterém z téchto ptipadi:

a) do uvedeného dne vstoupila v platnost dohoda o vystoupeni uzaviend se Spojenym krdlovstvim podle ¢l. 50 odst. 2
Smlouvy o Evropské unii;

b) bylo pfijato rozhodnuti o prodlouzeni dvouletého obdobi uvedeného v ¢l. 50 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 19. prosince 2018.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/398
ze dne 8. bfezna 2019,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 616/2007, pokud jde o nékteré dodatecné celni kvoty v odvétvi
drabeZiho masa, a kterym se stanovi odchylka od uvedeného nafizeni na kvotovy rok 2018/2019

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 13082013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spole¢nd organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234[79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a zejména na ¢l. 187 pism. a) a b) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Evropskd unie a Cinskd lidovd republika podepsaly dohodu ve formé vymény dopist (dle jen ,dohoda)
v souvislosti s Fizenim DS492 Evropskd unie — Opatfeni s dopadem na celni koncese na nékteré vyrobky
z dribeziho masa dne 18. zaf{ 2018. Podepsini dohody jménem Evropské unie bylo schvdleno rozhodnutim
Rady (EU) 2018/1252 (%) a jeji uzavieni rozhodnutim Rady (EU) 2019/143 ().

(2)  Podle dohody mé Evropska unie oteviit nékolik celnich kvét pro nékteré vyrobky z driibeziho masa.

(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 616/2007 (*) stanovi otevieni a spravu celnich kvét Unie v odvétvi driibeziho masa
pochézejiciho z Brazilie, Thajska a jinych tfetich zemi.

(4)  Nafizeni (ES) ¢. 616/2007 je proto vhodné zménit tak, aby zohlednovalo celni kvéty, jez maji byt otevieny podle
dohody.

(50  Dohoda stanovi vstup v platnost dnem 1. dubna 2019. Na kvétovy rok 2018/2019 by mélo byt vypocteno
mnozstvi vyrobkd z driibeziho masa, jez bude ddno k dispozici podle dohody v rdmci celnich kvét, a to na
pomérném zdkladé a s pfihlédnutim ke dnu vstupu dohody v platnost. Od kvétového obdobi zacinajictho dnem
1. Cervence 2019 by méla byt ddna k dispozici celkovéd ro¢ni mnozstvi vyrobki z dribeziho masa podle dohody.

(6)  Vzhledem k tomu, Ze nékteré kvoty pro vyrobky z driibeztho masa ptidélené Ciné maji byt spravovany ctvrtletné
a obdobi pro poddni zddosti pro Ctvrtleti zacinajici dnem 1. dubna 2019 skon¢i okamZikem vstupu dohody
v platnost, méla by mnozstvi podle dohody na obdobi od 1. dubna do 30. ervna 2019 byt k dispozici ode dne
pouzitelnosti tohoto nafizeni, jimz by mél byt den vstupu dohody v platnost.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spolenou organizaci
zemédélskych trha,

() Uk vést.L 347,20.12.2013,s. 671. )

(*) Rozhodnuti Rady (EU) 20181252 ze dne 18. zaif 2018 o podpisu Dohody ve formé vymény dopist mezi Evropskou unif a Cinskou
lidovou republikou jménem Unie v souvislosti s DS492 — Evropskd unie — Opatien{ s dopadem na celni koncese na nékteré vyrobky
z driibeziho masa (Ut. vést. L 237, 20.9.2018, s. 2).

() Rozhodnuti Rady (EU) 2019/143 ze dne 28. ledna 2019 o uzavfeni Dohody ve formé vymény dopisti mezi Evropskou unii a Cinskou
lidovou republikou jménem Unie v souvislosti s DS492 — Evropskd unie — Opatien{ s dopadem na celni koncese na nékteré vyrobky
z drlibeziho masa (Uf. vést. L 27, 31.1.2019, s. 2).

(*) Nafizeni Komise (ES) ¢. 616/2007 ze dne 4. Cervna 2007 o otevieni a spravé celnich kvét Spolecenstvi v odvétvi dribeziho masa
pochézejiciho z Brazilie, Thajska a jinych tfetich zemf (Ut. vést. L 142, 5.6.2007, s. 3).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény nafizeni (ES) ¢. 616/2007

Nafizeni (ES) ¢. 616/2007 se méni takto:
1) V ¢ldnku 1 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Celnf kvéty uvedené v pffloze I tohoto nafizeni se oteviraji pro dovoz produktéi uvedenych v dohoddch mezi
Unii a Brazili, mezi Unii a Thajskem a mezi Unii a Cinou schvalenych rozhodnutimi Rady 2007/360/ES,
2012/792/EU (¥) a (EU) 2019/143 (*+).

Uvedené celni kvéty se oteviraji roéné pro obdobi od 1. Cervence do 30. Cervna.

(*) Rozhodnuti Rady 2012/792[EU ze dne 6. prosince 2012 o uzavieni dohody ve formé vymeény dopist mezi
Evropskou unif a Brazilil podle ¢lanku XXVIII VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994, pokud jde
o zménu koncesi u zpracovaného dribeztho masa stanovenych v seznamu EU, ktery je pfipojeny ke GATT
1994, a dohody ve formé vymény dopisti mezi Evropskou unif a Thajskem podle ¢lanku XXVIII Vieobecné
dohody o clech a obchodu (GATT) 1994, pokud jde o zménu koncesi u zpracovaného dribeziho masa
stanovenych v seznamu EU, ktery je pfipojeny ke GATT 1994 (Ut. vést. L 351, 20.12.2012, s. 47).

(**) Rozhodnuti Rady (EU) 2019/143 ze dne 28. ledna 2019 o uzavieni Dohody ve formé vymény dopist mezi
Evropskou unif a Cinskou lidovou republikou jménem Unie v souvislosti s DS492 — Evropskd unie — Opatien{
s dopadem na celnf koncese na nékteré vyrobky z dribeztho masa (Uf. vést. L 27, 31.1.2019, s. 2).*

2) Clének 3 se nahrazuje timto:
,Cldnek 3

1. S vyjimkou kvét ve skupindch 3, 4B, 5B, 6B, 6C a 10 se mnoZstvi stanovené pro ro¢ni kvotové obdobi
rozdéluje do ¢tyf podobdobi takto:

a) 30 % v obdobi od 1. cervence do 30. z4if;
b) 30 % v obdobi od 1. fijna do 31. prosince;
¢) 20 % v obdobi od 1. ledna do 31. bfezna;
d) 20 % v obdobi od 1. dubna do 30. Cervna.

2. Ro¢ni mnozstvi stanovené pro kvéty ve skupindch 3, 4B, 5B, 6B, 6C a 10 se do podobdobi nerozdéluje.

3. Roéni mnoZstvi stanovené pro kvoty ve skupindch 5 A a 5B se spravuje nejprve prostiednictvim pfidéleni
dovoznich prav, a poté prostfednictvim vydani dovoznich licenci.”

3) Clinek 4 se méni takto:
a) Odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1301/2006 muze kazdy Zadatel predlozit u skupin 3, 6 A, 6B,
6C, 6D a 8 vice zadosti o dovozni licence pro produkty stejné skupiny, pokud tyto produkty pochdzeji z riiznych
zemi. Tyto zddosti se podaji spolecné pfislusnému orgdnu ¢lenského stitu, pficemz pro kazdou zemi piivodu se
podé jedna Zadost. Pokud jde o maximdlni mnozZstvi stanovené v odstavci 5 tohoto ¢lanku, pohlizi se na né jako
na jedinou zddost.”

b) Odstavec 6 se nahrazuje timto:

,6.  Licence zavazuje k dovozu z uvedené zemé s vyjimkou skupin 3, 6 A, 6B, 6C, 6D a 8. Pro skupiny dotcené
uvedenou povinnosti se v kolonce 8 zddosti o licenci a v licenci uvede zemé ptivodu a vyraz ,ano“ se oznaci
kifzkem.
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4) V &anku 5 se odstavec 2 nahrazuje timto:
,2.  Pii podéni Zadosti o licenci pro skupiny 2, 3, 6 A, 6B, 6C, 6D, 8, 9 a 10 musi byt sloZena jistota ve vysi

50 EUR za 100 kilogramd. Pro skupiny 1, 4 A, 4B a 7 je jistota stanovena na 10 EUR za 100 kilograma a pro
zddosti o dovozni prava pro skupinu 5 A a 5B je jistota stanovena na 35 EUR za 100 kilogramu.”

5) V ¢l 6 odst. 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
,Na skupiny 3, 4B, 5B, 6B, 6C a 10 se sdéleni uvedené v prvnim pododstavci pism. a) nevztahuje.”
6) Clanek 8 se nahrazuje timto:
,Cldnek 8
1. Propudténi do volného obéhu v rdmci kvt uvedenych v ¢lanku 1 tohoto nafizeni je podminéno predlozenim
osvédéeni o pavodu vydaného ¢inskymi pFislusnymi orgdny (pro skupiny 9 a 10), brazilskymi pfislusnymi organy

(pro skupiny 1, 4 A, 4B, a 7) nebo thajskymi pfislusnymi orgdny (pro skupiny 2, 5 A a 5B) podle ¢lankd 57, 58
a 59 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 (¥).

2. Odstavec 1 se nevztahuje na skupiny 3, 6 A, 6B, 6C, 6D a 8.

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nékterym ustanovenim naifzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie (Uf. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).°

7) Priloha I se nahrazuje znénim uvedenym v p#iloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Odchylky od nafizeni (ES) ¢. 616/2007 na kvétovy rok 2018/2019

1. Odchylné od nafizeni (ES) ¢. 616/2007, pokud jde o kvéty odpovidajici skupindm 6C, 6D, 9 a 10 stanovenym
v piloze I uvedeného nafizeni ve znéni ¢l. 1 bodu 7 tohoto nafizeni, jsou na kvétovy rok 2018/2019 dana k dispozici
na pomérném zdklad¢ tato mnozstvi:

a) pro porfadové ¢islo 09.4266: 15 tun;

b) pro pofadové ¢islo 09.4267: 15 tun;

¢) pro poradové ¢islo 09.4268: 1 250 tun;

d) pro potradové &islo 09.4269: 1 500 tun;

e) pro pofadové ¢islo 09.4283: 150 tun.

2. Odchylné od natizen{ (ES) ¢. 616/2007, pokud jde o kvéty odpovidajici skupindm 6C, 6D, 9 a 10 stanovenym
v pfiloze 1 uvedeného nafizeni ve znéni ¢l. 1 bodu 7 tohoto nafizeni, se na kvétovy rok 2018/2019 pouziji tato

pravidla:

a) Zadosti o dovozn( licence pro skupiny 6C a 10 se podavaji od osmého kalenddintho dne do 13:00 hodin bruselského
Casu patndctého kalenddiniho dne nasledujiciho po dni, od néhoz se toto nafizeni pouzije;

b) zadosti o dovozni licence na podobdobi od 1. dubna do 30. ¢ervna 2019 pro skupiny 6D a 9 se poddvaji od
osmého kalenddfniho dne do 13:00 hodin bruselského ¢asu patnactého kalenddiniho dne nasledujictho po dni, od

néhoz se toto nafizeni pouZije;

c) clenské staty ozndmi Komisi celkové mnozstvi, o néz zddaji, v ¢lenéni podle pofadového ¢isla a piivodu do sedmého
pracovniho dne nésledujictho po konci obdobi pro poddvani zddosti podle pismen a) a b);

d) dovozni licence se vydavaji od sedmého do dvandctého pracovniho dne ndsledujictho po konci obdobi pro podavani
ozndmeni podle pismene c);

e) clenské stity ozndmi{ Komisi v dobé od 16. do 31. kvétna 2019 mnozZstvi uvedend v licencich, které vydaly.
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Cldnek 3
Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. dubna 2019.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 8. bfezna 2019.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
,PRILOHA I
Solené nebo uzené dribeZzi maso (1)
Skupin Poiadové Ro¢ni Minimaln{ Maximdln{
Zemé }11; | Periodicita spravy ore love Kéd KN Celn{ sazba mnozstvi | mnoZstvi na | mnoZstvi na
cisio cisio (v tundch) zadost Zadost
Brazilie 1 Ctvrtletné 09.4211 ex 0210 99 39 15,4 % 170 807 100 t 10 %
Thajsko 2 Ctvrtletné 09.4212 ex 0210 99 39 15,4 % 92 610 100 t 5%
Ostatni 3 rocné 09.4213 ex 0210 99 39 15,4 % 828 10t 10 %

(') Phsobnost preferencniho rezimu se urcuje na zékladé kédu KN a splnénim podminky, ze pFislusné solené nebo uzené maso je driibezim masem
kédu KN 0207.

Piipravky z dribeZiho masa kromé kritiho masa

Jem Skupina e Pofadové . ) Rocni | Minimalni | Maximalni
emé &slo Periodicita spravy dslo Kéd KN Celnf sazba mnozstvi | mnozstvi na | mnozstvi na
(v tundch) zadost Zadost
Brazilie 4 A Ctvrtletné 09.4214 1602 32 19 8 % 79 477 100 ¢t 10 %
09.4251 1602 32 11 630 EUR[t 15 800 100 t 10 %
09.4252 1602 32 30 10,9 % 62 905 100 t 10 %
4B ro¢né 09.4253 1602 32 90 10,9 % 295 10t 100 %
Thajsko 5A tvrtletné 09.4215 1602 32 19 8 % 160 033 100 t 10 %
09.4254 1602 32 30 10,9 % 14 000 100 t 10 %
09.4255 1602 32 90 10,9 % 2100 10t 10 %
09.4256 1602 39 29 10,9 % 13 500 100 t 10 %
5B rocné 09.4257 1602 39 21 630 EUR[t 10 10t 100 %
09.4258 ex 1602 39 85 (1) 10,9 % 600 10t 100 %
09.4259 | ex 1602 39 85 () 10,9 % 600 10t 100 %
Ostatn{ 6 A Ctvrtletné 09.4216 1602 32 19 8 % 11 443 10t 10 %
09.4260 1602 32 30 10,9 % 2 800 10t 10 %
6B ro¢né 09.4261 (%) 1602 32 11 630 EUR[t 340 10t 100 %
09.4262 1602 32 90 10,9 % 470 10t 100 %
09.4263 (%) 1602 39 29 10,9 % 220 10t 100 %
09.4264 (*) | ex 1602 39 85 (1) 10,9 % 148 10t 100 %
09.4265 (*) | ex 1602 39 85 (3 10,9 % 125 10t 100 %
6C rocné 09.4266 (°) 1602 39 29 10,9 % 60 10t 100 %
09.4267 () 1602 39 85 10,9 % 60 10t 100 %
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Skupina Pofadové Ro¢ni Minimdlni Maximélni
Zemé up Periodicita spravy o Kéd KN Celni sazba mnozstvi | mnozstvi na | mnozstvi na
dislo dislo . g g

(v tundch) Zadost Zadost
Erga omnes 6D Ctvrtletné 09.4268 1602 32 19 8 % 5 000 10t 10 %
Cina 9 Ctvrtletné 09.4269 1602 39 29 10,9 % 6 000 10t 10 %
Cina 10 ro¢né 09.4283 1602 39 85 10,9 % 600 10t 100 %

() Zpracované kachni, husi maso a maso perlicek obsahujici 25 % hmotnostnich nebo vice, aviak méné nez 57 % hmotnostnich dribeziho masa

nebo drobt.

() Zpracované kachni, husi maso a maso perlicek obsahujici méné nez 25 % hmotnostnich driibeziho masa nebo drob.
() Jiné nez Brazilie, véetné Thajska.

(*) Jiné nez Thajsko, vetné Brazilie.

() Jiné nez Cina.

Ptipravky z kriitiho masa

Skupina Poiadové Roéni Minimaln{ Maximalni
Zemé st Periodicita spravy - K6d KN Celni sazba mnozstvi | mnoZstvi na | mnoZstvi na
dislo cislo . <z g
(v tundch) zadost Zadost
Brazilie 7 tvrtletné 09.4217 1602 31 8,5 % 92 300 100 t 10 %
Ostatni 8 Ctvrtletné 09.4218 1602 31 8,5 % 11 596 10t 10 %“
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2019/399
ze dne 7. bfezna 2019

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie v pfislusnych vyborech Evropské

hospodifské komise Organizace spojenych ndrodii, pokud jde o ndvrhy zmén pfedpisi OSN & 0,

3,4,6,7,9,10, 19, 23, 27, 38, 41, 48, 50, 51, 53, 55, 58, 62, 67, 69, 70, 73, 74, 77, 86, 87, 91, 92,

98, 104, 106, 107, 110, 112, 113, 116, 119, 122, 123 a 128, ndvrh zmén dplného usneseni R.E.5,

navrhy ¢tyf novych pfedpist OSN a ndvrh zmén rozpisu 4 p¥ipojeného k revidované dohodé
z roku 1958

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 114 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto divodim:

(1) Rozhodnutim Rady 97/836[ES (') pfistoupila Unie k Dohodé Evropské hospoddiské komise Organizace
spojenych nérodt (EHK OSN) o pfijeti jednotnych technickych pravidel pro kolové vozidla, zatizeni a ¢asti, které
se mohou montovat nebo uzivat na kolovych vozidlech, a o podminkach pro vzdjemné uznavani schvileni typu
udélenych na zdkladé téchto pravidel (ddle jen ,revidovand dohoda z roku 1958%). Revidovand dohoda z roku
1958 vstoupila v platnost dne 24. bfezna 1998.

(2)  Rozhodnutim Rady 2000/125/ES (3 pfistoupila Unie k Dohodé o zavedeni celosvétovych technickych predpisit
pro kolové vozidla, vybaveni a &sti, které se mohou montovat nebo uZivat na kolovych vozidlech (dile jen
,paralelni dohoda®). Paralelni dohoda vstoupila v platnost dne 15. Ginora 2000.

(3)  Podle ¢linku 1 revidované dohody z roku 1958 a clinku 6 paralelni dohody mizZe spravni vybor revidované
dohody z roku 1958 a vykonny vybor paralelni dohody (déle jen ,pFislusné vybory EHK OSN*) pfijimat ndvrhy
zmén predpist OSN ¢. 0, 3, 4, 6, 7, 9, 10, 19, 23, 27, 38, 41, 48, 50, 51, 53, 55, 58, 62, 67, 69, 70, 73, 74,
77, 86, 87, 91, 92, 98, 104, 106, 107, 110, 112, 113, 116, 119, 122, 123 a 128, ndvrhy zmén tplného
usneseni R.E.5, ndvrhy ¢tyf novych predpist OSN a ndvrh zmén rozpisu 4 pfipojeného k revidované dohodé
z roku 1958 (tzv. ,souhrnné rozhodnuti®).

(4)  Prislusné vybory EHK OSN maji na 177. zaseddni Svétového féra, které se bude konat ve dnech 11.
az 15. bfezna 2019, pfijmout souhrnné rozhodnuti o sprdvnich ustanovenich a jednotnych technickych
pravidlech pro schvalovani kolovych vozidel, zafizeni a ¢dsti, které se mohou montovat nebo uZivat na kolovych
vozidlech, a souvisejicich celosvétovych technickych predpisech.

(5)  Je proto vhodné stanovit postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie v piislu§nych vyborech EHK OSN, pokud jde
o pfijeti uvedenych zmén rozpisu 4 piipojeného k revidované dohod¢ z roku 1958, zmén tplného usneseni
a piijeti uvedenych novych ptedpisti OSN, nebot tyto pfedpisy budou ve spojeni s Gplnym usnesenim zdvazné
pro Unii a mohou rozhodujicim zptsobem ovlivnit obsah prava Unie v oblasti schvalovani typu vozidel.

(") Rozhodnuti Rady 97/836/ES ze dne 27. listopadu 1997 o pfistoupeni Evropského spolecenstvi k Dohodé Evropské hospodaiské komise
Organizace spojenych ndrodu o pfijeti jednotnych technickych pravidel pro kolové vozidla, zafizeni a ¢asti, které se mohou montovat
nebo uzivat na kolovych vozidlech, a o podminkach pro vzdjemné uzndvani schvéleni typu udélenych na zakladé téchto pravidel
(;revidovand dohoda z roku 1958¢) (U¥. vést. L 346, 17.12.1997,s. 78).

(*) Rozhodnuti Rady 2000/125/ES ze dne 31. ledna 2000 o uzavieni Dohody o zavedeni celosvétovych technickych pfedpist pro kolovd
vozidla, vybaveni a 4sti, které se mohou montovat nebo uzivat na kolovych vozidlech (,paralelni dohoda®) (Uf. vést. L 35, 10.2.2000,
5.12).
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(6)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46[ES () nahradila systémy schvalovdni ¢lenskych stdth
schvalovacim postupem Unie a zavedla harmonizovany rdmec zahrnujici spravni ustanoveni a obecné technické
pozadavky pro vSechna nova vozidla, systémy, konstruk¢ni ¢dsti a samostatné technické celky. Uvedend smérnice
zaclenila pfedpisy pfijaté na zdkladé revidované dohody z roku 1958 (dile jen ,pfedpisy OSN“) do systému EU
schvalovéni typu, a to bud jako pozadavky na schvileni typu, nebo jako alternativy k pravnim pfedpistim Unie.
Od pfijet{ smérnice 2007[46/ES jsou predpisy OSN ve stdle vétsi mife zaclenovany do pravnich pfedpist Unie.

(7) S ohledem na zkusenosti a technicky rozvoj je tfeba upravit nebo doplnit pozadavky tykajici se nékterych prvka
nebo rysl, na néz se vztahuji pfedpisy EHK OSN ¢. 0, 3, 4, 6, 7, 9, 10, 19, 23, 27, 38, 41, 48, 50, 51, 53, 62,
67,69, 70,73, 74,77, 86, 87,91, 92, 98, 104, 106, 107, 110, 112, 113, 116, 119, 122, 123 a 128 a uplné
usneseni R.E.5. Vedle toho je tfeba opravit urcitd ustanoveni v pfedpisech OSN ¢. 55, 58 a 107.

(8)  V zdjmu srozumitelnosti a konsolidace pozadavkti, které se tykaji konstrukénich ¢dsti a jsou v soucasné dobé
stanoveny v nékolika pfedpisech OSN, je tieba pfijmout tii nové predpisy OSN — pfedpis o zafizenich pro
svételnou signalizaci (LSD), zafizenich pro osvétleni silnic (RID) a zafizenich se zpétnym odrazem (RRD). Tyto
nové predpisy OSN nahradi a zrusi 20 pfedpistt OSN (. 3, 4, 6, 7, 19, 23, 27, 38, 50, 69, 70, 77, 87, 91, 98,
104, 112, 113, 119 a 123), aniz by se vSak zménil jakykoli z podrobnych technickych, doposud platnych
pozadavkd. Dne 6. listopadu 2018 Rada pfijala rozhodnuti o postoji, ktery md byt zaujat ohledné vSech
uvedenych 23 pfedpist OSN na zaseddni pfislusnych vybortt EHK OSN, jez se konalo v listopadu 2018
(176. zasedani Svétového fora). Prislusné vybory vSak o téchto predpisech na uvedeném zaseddni nehlasovaly,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Postojem, ktery ma byt zaujat jménem Unie ve spravnim vyboru revidované dohody z roku 1958 a ve vykonném
vyboru paralelni dohody na 177. zaseddni Svétového féra, které se bude konat ve dnech 11. az 15. brezna 2019, je
hlasovat pro ndvrhy, které jsou uvedeny v piiloze tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Komisi.

V Bruselu dne 7. bfezna 2019.

Za Radu
predsedkyné
C.D. DAN

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46ES ze dne 5. z4ii 2007, kterou se stanovi rdimec pro schvalovdni motorovych vozidel
a jejich piipojnych vozidel, jakoZ i systémd, konstrukénich ¢dsti a samostatnych technickych celki urcenych pro tato vozidla (rdimcova
smérnice) (Uf. vést. L 263, 9.10.2007, s. 1).
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PRILOHA
Predpis ¢. Predmét jedndni Referen¢ni oznadeni dokumentu (?)

0 Névrh série zmén 01 predpisu OSN €. 0 o jednotnych usta- | ECE[TRANS/WP.29/2018/82
novenich pro mezindrodni schvalovdni typu vozidla jako
celku

3 Naévrh série zmén 03 predpisu OSN ¢. 3 (Odrazky) ECE/TRANS/WP.29/2018/91/Rev.1

4 Névrh série zmén 01 piedpisu OSN €. 4 (Osvétleni zadnich | ECE[TRANS/WP.29/2018/92/Rev.1
registracnich tabulek)

6 Navrh série zmén 02 predpisu OSN €. 6 (Smérové svitilny) | ECE[TRANS/WP.29/2018/93/Rev.1

7 Névrh série zmén 03 predpisu OSN ¢. 7 (Predni a zadni ob- | ECE/TRANS[/WP.29/2018/94/Rev.1
rysové svitilny, brzdové svitilny a doplitkové obrysové svi-
tilny)

9 Névrh série zmén 08 predpisu OSN ¢. 9 (Hluk titkolovych | ECE/TRANS/WP.29/2019/6
vozidel)

10 Névrh nové série zmén 06 pfedpisu OSN ¢. 10 (Elektromag- | ECE[TRANS/WP.29/2019/20
netickd kompatibilita)

19 Névrh série zmén 05 pfedpisu OSN ¢. 19 (Pfedni mlhové | ECE/TRANS/WP.29/2018/95/Rev.1
svétlomety)

23 Névrh série zmén 01 pfedpisu OSN ¢&. 23 (Zpétné svétlo- | ECE/[TRANS/WP.29/2018/96/Rev.1
mety)

27 Névrh série zmén 05 predpisu OSN & 27 (Vystrazné troji- | ECE/[TRANS/WP.29/2018/97/Rev.1
helniky)

38 Névrh série zmén 01 pfedpisu OSN ¢. 38 (Zadni mlhové svi- | ECE/TRANS/WP.29/2018/98/Rev.1
tilny)

41 Navrh doplitku 7 k sérii zmén 04 pfedpisu OSN ¢. 41 (Emise | ECE/TRANS/WP.29/2019/3
hluku z motocykld)

48 Névrh dopliku 12 k sérii zmén 06 predpisu OSN ¢&. 48 | ECE/TRANS/WP.29/2018/99/Rev.2
(Montdz zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci)

48 Névrh doplitku 13 k sérii zmén 05 piedpisu OSN ¢. 48 | ECE[TRANS/WP.29/2018/100/Rev.1
(Montaz zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci)

48 Névrh doplitku 18 k sérii zmén 04 pfedpisu OSN ¢. 48 | ECE/[TRANS/WP.29/2018/101
(MontdZ zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci)

48 Névrh doplitku 6 k sérii zmén 03 pfedpisu OSN ¢. 48 (Mon- | ECE/TRANS/WP.29/2018/102
taz zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci)

50 Naévrh série zmén 01 predpisu OSN €. 50 (Pfedni a zadni ob- | ECE/TRANS/WP.29/2018/103/Rev.1

rysové svitilny, brzdové svitilny a smérové svitilny pro mo-
pedy a motocykly)
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Predpis ¢.

Predmét jednani

Referen¢ni oznaceni dokumentu (')

51

Névrh dopliiku 5 k sérii zmén 03 pfedpisu OSN ¢. 51 (Emise
hluku u vozidel kategorii M a N)

ECE/TRANS/WP.29/2019/4/Rev.1

53

Névrh doplitku 2 k sérii zmén 02 pfedpisu OSN ¢&. 53 (Mon-
tdz zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci u vozidel
kategorie L3)

ECE/TRANS/WP.29/2018/86/Rev.1

53

Névrh doplitku 20 k sérii zmén 01 piedpisu OSN ¢&. 53
(Montéz zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci u vozi-
del kategorie L3)

ECE/TRANS/WP.29/2018/87 [Rev.2

53

Névrh doplitku 2 k sérii zmén 02 pfedpisu OSN ¢. 53 (Mon-
taz zatizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci u vozidel
kategorie L3)

ECE/TRANS/WP.29/2018/104/Rev.1

53

Néavrh doplitku 20 k sérii zmén 01 pFedpisu OSN €. 53
(MontaZz zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci u vozi-
del kategorie L3)

ECE/TRANS/WP.29/2018/105

53

Névrh doplitku 3 k sérii zmén 02 pfedpisu OSN ¢. 53 (Mon-
tdz zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci u vozidel
kategorie L3)

ECE/TRANS/WP.29/2019/17

53

Névrh dopliku 21 k sérii zmén 01 pfedpisu OSN & 53
(Montdz zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci u vozi-
del kategorie L3)

ECE/TRANS/WP.29/2019/18

55

Névrh opravy 1 revize 2 pfedpisu OSN &. 55 (Mechanickd
spojovaci zafizeni)

ECE/TRANS/WP.29/2019/21

58

Névrh opravy 1 revize 3 ptedpisu OSN ¢. 58 (Ochrana pro
podjeti zezadu)

ECE/TRANS/WP.29/2019/22

62

Névrh doplitku 3 k pfedpisu OSN ¢. 62 (Ochrana proti odci-
zeni pro mopedy/motocykly)

ECE/TRANS/WP.29/2019/8

67

Névrh dopliku 16 k sérii zmén 01 pfedpisu OSN ¢&. 67 (Vo-
zidla s pohonem na LPG)

ECE/TRANS/WP.29/2019/9

67

Navrh dopliku 1 k sérii zmén 02 pfedpisu OSN ¢. 67 (Vozi-
dla s pohonem na LPG)

ECE/TRANS/WP.29/2019/10

69

Névrh série zmén 02 piedpisu OSN & 69 (Stitky pro zadni
znaceni pomalych vozidel)

ECE/TRANS/WP.29/2018/106/Rev.1

70

Névrh série zmén 02 piedpisu OSN & 70 (Stitky pro zadni
znaceni dlouhych vozidel a vozidel s vysokou hmotnosti)

ECE/TRANS/WP.29/2018/107/Rev.1

73

Névrh dopliiku 2 k sérii zmén 01 piedpisu OSN €. 73 (Bo¢ni
ochrannd zafizeni)

ECE/TRANS/WP.29/2019/11

74

Névrh dopliiku 11 k sérii zmén 01 ptedpisu OSN & 74
(Montdz zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci mo-

pedd)

ECE/TRANS/WP.29/2018/108Rev.2

77

Névrh série zmén 01 predpisu OSN ¢&. 77 (Parkovaci svitilny)

ECE/TRANS/WP.29/2018/109/Rev.1
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Predpis ¢. Predmét jedndni Referen¢ni oznaceni dokumentu (')
86 Navrh dopliiku 1 k sérii zmén 01 pfedpisu OSN ¢. 86 (Mon- | ECE/TRANS/WP.29/2018/110/Rev.1
taz zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci u zemédél-
skych vozidel)
86 Névrh dopliku 7 k ptvodnimu znéni predpisu OSN ¢&. 86 | ECE[TRANS/WP.29/2018/111
(Montaz zafizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci u zemé-
délskych vozidel)
87 Navrh série zmén 01 predpisu OSN ¢. 87 (Denni svitilny) ECE/TRANS/WP.29/2018/112/Rev.1
91 Névrh série zmén 01 pfedpisu OSN ¢. 91 (Bocni obrysové | ECE[TRANS/WP.29/2018/113/Rev.1
svitilny)
92 Navrh série zmén 02 predpisu OSN &. 92 (Néhradni systémy | ECE/[TRANS/WP.29/2019/7
tlumeni hluku vyfuku pro motocykly)
98 Névrh série zmén 02 predpisu ¢. 98 (Svétlomety s vybojko- | ECE[TRANS/WP.29/2018/114/Rev.1
vymi zdroji svétla)
104 Navrh série zmén 01 predpisu OSN ¢. 104 (Reflexni znaceni) | ECE[TRANS/WP.29/2018/115/Rev.1
106 Névrh dopliku 17 k ptvodni sérii zmén ptedpisu OSN | ECE[TRANS/WP.29/2019/5
¢. 106 (Pneumatiky pro zemédélska vozidla a jejich pfipojna
vozidla)
107 Navrh doplitku 1 k sérii zmén 08 predpisu OSN ¢&. 107 (Vo- | ECE[TRANS/WP.29/2019/12
zidla kategorie M2 a M3)
107 Névrh opravy 2 revize 4 ptedpisu OSN ¢. 107 (Vozidla kate- | ECE[TRANS/WP.29/2019/23
gorii M2 a M3)
107 Navrh opravy 2 revize 5 predpisu OSN ¢&. 107 (Vozidla kate- | ECE[TRANS/WP.29/2019/24
gorif M2 a M3)
107 Névrh opravy 3 revize 6 pfedpisu OSN ¢. 107 (Vozidla kate- | ECE[TRANS/WP.29/2019/25
gorii M2 a M3)
107 Névrh opravy 2 revize 7 ptedpisu OSN ¢. 107 (Vozidla kate- | ECE/TRANS/WP.29/2019/26
gorii M2 a M3)
107 Nédvrth opravy 1 revize 8series of amendmentsseries of | ECE[TRANS/WP.29/2019/27
amendments pfedpisu OSN ¢. 107 (Vozidla kategorii M2
a M3)
110 Névrh dopliiku 2 k sérii zmén 03 ptedpisu OSN €. 110 (Vo- | ECE/TRANS/WP.29/2019/13
zidla s pohonem na CNG a LNG)
110 Névrh série zmén 04 predpisu OSN ¢ 110 (Vozidla s poho- | ECE[TRANS/WP.29/2019/16
nem na CNG a LNG)
112 Naévrh série zmén 02 ptedpisu OSN €. 112 (Svétlomety s asy- | ECE[TRANS/WP.29/2018/116/Rev.1
metrickym potkavacim svétlem)
113 Navrh série zmén 03 predpisu OSN ¢. 113 (Svétlomety se sy- | ECE[TRANS/WP.29/2018/117/Rev.1
metrickym potkdvacim svétlem)
116 Névrh dopliku 6 k pfedpisu OSN €. 116 (Zabezpeceni proti | ECE[TRANS/WP.29/2019/14

kradezi a poplasné systémy)
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Predpis ¢. Predmét jedndni Referen¢ni oznaceni dokumentu (')
119 Navrh série zmén 02 pfedpisu OSN ¢. 119 (Rohové svétlo- | ECE/TRANS/WP.29/2018/118/Rev.1
mety)
122 Navrh dopliku 5 k predpisu OSN ¢&. 122 (Systémy vytdpéni) | ECE[TRANS/WP.29/2019/15
123 Névrh série zmén 02 pfedpisu OSN ¢&. 123 (Adaptivni piedni | ECE/TRANS/WP.29/2018/119/Rev.1
osvétlovaci systémy (AFS))
128 Névrh dopliku 9 k pGvodnimu znéni pfedpisu OSN ¢. 128 | ECE/TRANS/WP.29/2019/19
(Zdroje svétla vyuzivajici svételnych diod)
Novy piedpis | Navrh nového pfedpisu OSN o jednotnych ustanovenich pro | ECE[TRANS/WP.29/2019/28
OSN schvalovdni motorovych vozidel z hlediska informaé¢ntho sy-
stému pro eliminaci mrtvého Ghlu uréeného k detekei jizd-
nich kol
Novy ptedpis | Navrh nového pfedpisu OSN o zafizeni pro svételnou signa- | ECE[TRANS/WP.29/2018/157
OSN lizaci (LSD)
Novy ptedpis | Navrh nového ptedpisu OSN o zafizeni pro osvétleni silnic | ECE[TRANS/WP.29/2018/158/Rev.1
OSN (RID)
Novy ptedpis | Navrh nového pfedpisu OSN o zafizenich se zpétnym odra- | ECE[TRANS/WP.29/2018/159/Rev.1
OSN zem (RRD)

(') Vsechny dokumenty, na néz se v této tabulce odkazuje, jsou k dispozici na této adrese: http://www.unece.org/trans/main/
wp29[wp29wgs/wp29gen/gen2018.html

Uplné’ . Predmét jedndni Referenéni oznaceni dokumentu
usneseni C.
RES5 Navrh zmény 3 Uplného usneseni o spolecné specifikaci ka- | ECE[TRANS/WP.29/2019/29
tegorif zdroju svétla (R.E.5)
Revidovand
dohoda z roku Predmét jednani Referenéni oznaceni dokumentu
1958

Rozpis 4

Névrh zmén rozpisu 4 ptipojeného k dohodé z roku 1958

ECE/TRANS/WP.29/2018/165



http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/gen2018.html
http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/gen2018.html
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OPRAVY

Oprava provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/1565 ze dne 17. fijna 2018 o povoleni pfipravku

endo-1,4-beta-mannandzy z Paenibacillus lentus (DSM 28088) jako dopliikové litky pro vykrm

kufat, odchov kufat a kufice a mensinové druhy driibeZe s vyjimkou nosnic, vykrm kriit, odchov
kriit, odstavend selata, vykrm prasat a mensinové druhy prasat (drzitel povoleni Elanco GmbH)

(Uedni véstnik Evropské unie L 262 ze dne 19. fijna 2018)

Strana 26, pfiloha, ¢tvrty sloupec ,SloZeni, chemicky vzorec, popis, analytickd metoda®, oddil ,SloZeni dopliikové ltky“:
misto:  ,— 1,6 x 108 U (!)/g v pevné formg¢;

— 5,9 x 108 U/g v kapalné formé.”,
md byt: ,— 1,6 x 108 U (")/kg v pevné form¢;

— 5,9 x 10% U/L v kapalné formeé.“
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